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Je me hte de nire dtout de peur d'etre plus tard obligé d’en pleurer.. ... FiGaxo.
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LA DISCORDE A

L’ASSOMPTION.

La discorde s’est abattuc sur les conservateurs de 'Assomption, Elie allnme leur flambeaux tout prés dela forét ronge. Si celle-ci prend feu, ¢a flambera
bicn et les bleus seront flambés. M. Hurteau cst obligé de remottre son mandit dans sa poche afin d’empécher M. Jeanotte, Leblane, Bourgom et Marso.
lais de s’approcher du Docteur Forrest. Celui-ci attend sou tour avee impatience.

Feutllston

Histoire d'un mariage comme
on n’en voit guére.

suite,
\Y’

Copondant, I'ancien joaillior bu-
vait du laiv, comme on dit sur los
boulevards.

En d’autros termos, il savourait
déja son bonhour do futur mari.

—Joanneton, toutes les forma-
litds sont accomplios.

—Oui, monsiour.

—Nos bans sont publiés A la
inairio ot 4 1'église.

—Qui, monsiocur,

—Nons nous mariorons dans
quinze jours.

~Oui, monsicur.

~—Jeanncton, os-iu contento?

En guise de réponso, clle mon-
tra sos deux jowos, qui venait de
s'ompourprer d’'un rouge vif, com-
parable & celui do la pommo d’api.

Mon Dieu, oui, lo cocur do Jean-
neton battait un roulement alle-
gretto, ot son imagination, aussi
enflamméo que son ceeur, somait
des "nuits do réves ploins d’une
ambitiouso ivrosso. Mais qu'il y a
loin de la coupo aux lovres ! Mais
que souvent, quand I'homme pro-
poso, c'ost le diable d’enfor qui dis-
puse!

En eflot, I'osprit malin résolut
do troublor lo bonhour de cette
fille d'Bvo.

Nous n’avous pes oublié que
M. Bustacho Pontonnier habitait
le petit chiteaw du Pricure, aux
onvirons do Jouy on Josas, Unc
unit —nuit d’horrenr! toute une
arméo de dinblotins, cachéo dans
les planchers, dans les plafonds,
dans les placards, dans los boiso-
vics, on un mot partout, se mirent
a frapper do légers coups d’abord;
puis crescondo des coups plus
forts; enfin, ils firont un vacarno a
faire tromblor la résidence sur ses
fondemonts. Aprés los coups vin-
ront los dansos. ‘L'outo la batterio
do cuisino so mit & oxécutor uno
rondo véritabloment infernalo,
C'était un offrayablo concert do la
cnssorolo avec les pinceties, do la
poclo & frire avee le grtl, de la
marmito avee lo chaudron

Jeanneton, qui habitait uno
chambre de I'aile gauche, croyait
ontendre sonner sa derniére heure,

Dans la chambre do M. Ponton-
nior, lo désordre était plus terri-
fiant encore. A 1'heure fatidiquo
do la nuit, Paocicn joaillier fut
réveillé par de profonds soupirs,
suivis d’amors sanglots. De lé-
géres fonilles de papier semblaient
voltiger en P’air ot descondro sur
son lit. Les livres de son ancion
commerco furent éparpillés avee
fracas par tout 'appartoment. Uno
sorle d'orage, paraissant venir du
dohors, s'avangait en grossissant i
chaque sccondo. Une gréle invi-
sible brisa les carrcaux de la
fenétro, Biontdt doux monetres
noirs, - d’'unc forme étrange, se mi.
ront & bondir ou poussant d’hor,
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